
COMPETITION NECK DECAPPING RODS - REDDING COMPETITION
NECK DECAPPING ROD 7MMRUM, 300RUM, 338 LAPUA

Replacement decapping rod assembly for the Redding Competition Bushing
Neck Sizing Dies.

Attributes

Name: REDDING COMPETITION NECK DECAPPING ROD 7MMRUM, 300RUM, 338 LAPUA
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749000708
Mfr. No.: 10815
Cartridge: 338 Lapua Mag,7 mm Remington Ultra Magnum,338 Remington Ultra Magnum,7 mm STW,300
Weatherby Magnum,300 Remington Ultra Magnum
Delivery weight: 0.122kg
UPC: 611760108150

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für Redding Competition Neck
Decapping Rods

Einführung
Danke, dass du dich für die Redding Competition Neck Decapping Rods entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um die sichere und effektive Verwendung dieses Produkts
zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig vor der Benutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in dieser Anleitung
beschrieben.
Halte die DecappingRods außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die DecappingRods regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor jeder
Benutzung.
Wenn du Schäden feststellst, benutze das Produkt nicht und kontaktiere den Hersteller für Rat.
Folge allen Anweisungen in dieser Anleitung, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z.B. Schutzbrillen, beim Umgang mit den
DecappingRods.
Verwende die DecappingRods in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Partikeln während der
Verwendung zu vermeiden.
Überschreite nicht die empfohlenen Spezifikationen für die DecappingRods, um Brüche oder Fehlfunktionen
zu verhindern.
Stelle immer sicher, dass die DecappingRods sicher am Größenster die angebracht sind, bevor du sie
verwendest.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Decappen anzuwenden; dies kann zu Verletzungen oder Schäden am
Produkt führen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist.
Entferne die DecappingRods vorsichtig aus der Verpackung.
Richte die DecappingRods mit dem Größenster die aus.
Setze die DecappingRods in den die ein, bis sie sicher an ihrem Platz sind.
Überprüfe, ob die Stange richtig installiert ist, bevor du mit der Verwendung fortfährst.

Verwendung

Lege die Patronenhülse in den Größenster die mit den korrekt ausgerichteten DecappingRods.
Betätige die Wiederladepresse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überwache den DecappingProzess, um sicherzustellen, dass die Stange korrekt funktioniert, ohne
übermäßige Kraft anzuwenden.
Entferne nach dem Decappen die Patronenhülse aus dem die und überprüfe sie auf Schäden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte DecappingRods gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn es als gefährlich gilt.
Informiere dich bei den örtlichen Abfallbehörden über die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen zu Sicherheit oder Produktleistung konsultiere bitte die Kontaktdaten, die in der Produktverpackung
enthalten sind, oder besuche die offizielle Website des Herstellers.

Bitte achte darauf, diese Richtlinien zu befolgen, um eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen Redding
Competition Neck Decapping Rods zu gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for Redding Competition
Neck Decapping Rods

Introduction
Thank you for choosing the Redding Competition Neck Decapping Rods. This guide provides essential safety
instructions and usage guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide
carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this guide.
Keep the decapping rods out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the decapping rods for any signs of damage or wear before each use.
If you notice any damage, do not use the product and contact the manufacturer for advice.
Follow all instructions provided in this guide to avoid potential hazards.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when handling the
decapping rods.
Use the decapping rods in a wellventilated area to avoid inhaling any particles generated during use.
Do not exceed the recommended specifications for the decapping rods to prevent breakage or malfunction.
Always ensure that the decapping rods are securely attached to the sizing die before use.
Avoid using excessive force when decapping; this may lead to injury or damage to the product.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that your workspace is clean and free from clutter.
Carefully remove the decapping rod from its packaging.
Align the decapping rod with the sizing die.
Insert the decapping rod into the die until it is securely in place.
Doublecheck that the rod is properly installed before proceeding to use.

Usage

Place the cartridge case into the sizing die with the decapping rod properly aligned.
Operate the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Monitor the decapping process to ensure that the rod functions correctly without excessive force.
After decapping, remove the cartridge case from the die and inspect it for any damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn decapping rods in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste if it is considered hazardous.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the contact information included in the
product packaging or visit the manufacturer's official website.

Please ensure to follow these guidelines for a safe and effective experience with your Redding Competition Neck
Decapping Rods. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Varillas
de Decapado de Cuello Redding Competition

Introducción
Gracias por elegir las Varillas de Decapado de Cuello Redding Competition. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales y pautas de uso para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee esta
guía cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto, tal como se describe en esta guía.
Mantén las varillas de decapado fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente las varillas de decapado en busca de signos de daño o desgaste antes de cada
uso.
Si notas algún daño, no utilices el producto y contacta al fabricante para recibir asesoramiento.
Sigue todas las instrucciones proporcionadas en esta guía para evitar posibles riesgos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al manipular las
varillas de decapado.
Utiliza las varillas de decapado en un área bien ventilada para evitar inhalar partículas generadas durante el
uso.
No excedas las especificaciones recomendadas para las varillas de decapado para prevenir roturas o mal
funcionamiento.
Asegúrate siempre de que las varillas de decapado estén firmemente sujetas al die de tamaño antes de
usarlas.
Evita usar fuerza excesiva al decapar; esto puede provocar lesiones o daños al producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Asegúrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de desorden.
Retira cuidadosamente la varilla de decapado de su empaque.
Alinea la varilla de decapado con el die de tamaño.
Inserta la varilla de decapado en el die hasta que esté firmemente en su lugar.
Verifica que la varilla esté correctamente instalada antes de proceder a usarla.

Uso

Coloca el casquillo del cartucho en el die de tamaño con la varilla de decapado correctamente
alineada.
Opera la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Monitorea el proceso de decapado para asegurarte de que la varilla funcione correctamente sin aplicar
fuerza excesiva.
Después de decapar, retira el casquillo del cartucho del die e inspecciónalo en busca de daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier varilla de decapado dañada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular si se considera peligroso.
Consulta con las autoridades locales de gestión de residuos para conocer los métodos de eliminación
adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el rendimiento del producto, consulta la información de
contacto incluida en el empaque del producto o visita el sitio web oficial del fabricante.

Por favor, asegúrate de seguir estas pautas para una experiencia segura y efectiva con tus Varillas de Decapado de
Cuello Redding Competition. Gracias por tu atención a la seguridad.
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Guide de Sécurité pour les Tiges de Décapage
Redding Competition

Introduction
Merci d'avoir choisi les Tiges de Décapage Redding Competition. Ce guide fournit des instructions essentielles de
sécurité et des directives d'utilisation pour garantir un usage sûr et efficace de ce produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu tel que décrit dans ce guide.
Gardez les tiges de décapage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement les tiges de décapage pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque
utilisation.
Si vous remarquez des dommages, n'utilisez pas le produit et contactez le fabricant pour obtenir des conseils.
Suivez toutes les instructions fournies dans ce guide pour éviter les dangers potentiels.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité, lors
de la manipulation des tiges de décapage.
Utilisez les tiges de décapage dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des particules générées lors
de l'utilisation.
Ne dépassez pas les spécifications recommandées pour les tiges de décapage afin d'éviter les ruptures ou
les pannes.
Assurezvous toujours que les tiges de décapage sont solidement fixées à la matrice de dimensionnement
avant utilisation.
Évitez d'utiliser une force excessive lors du décapage ; cela peut entraîner des blessures ou des dommages
au produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé.
Retirez soigneusement la tige de décapage de son emballage.
Alignez la tige de décapage avec la matrice de dimensionnement.
Insérez la tige de décapage dans la matrice jusqu'à ce qu'elle soit solidement en place.
Vérifiez à nouveau que la tige est correctement installée avant de procéder à l'utilisation.

Utilisation

Placez la douille de cartouche dans la matrice de dimensionnement avec la tige de décapage
correctement alignée.
Faites fonctionner la presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
Surveillez le processus de décapage pour vous assurer que la tige fonctionne correctement sans force
excessive.
Après le décapage, retirez la douille de la matrice et inspectezla pour tout dommage.

Instructions d'Élimination
Éliminez toute tige de décapage endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il est considéré comme dangereux.
Vérifiez auprès des autorités locales de gestion des déchets pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou la performance du produit, veuillez vous référer aux informations de
contact incluses dans l'emballage du produit ou visiter le site officiel du fabricant.

Veuillez suivre ces directives pour une expérience sûre et efficace avec vos Tiges de Décapage Redding
Competition. Merci de votre attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Aste di
Decapping Redding Competition

Introduzione
Grazie per aver scelto le Aste di Decapping Redding Competition. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e linee guida per l'uso per garantire un utilizzo sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.
Tenere le aste di decapping fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente le aste di decapping per eventuali segni di danno o usura prima di ogni utilizzo.
Se si nota un danno, non utilizzare il prodotto e contattare il produttore per un consiglio.
Seguire tutte le istruzioni fornite in questa guida per evitare potenziali rischi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre un equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza,
quando si maneggiano le aste di decapping.
Utilizzare le aste di decapping in un'area ben ventilata per evitare di inalare eventuali particelle generate
durante l'uso.
Non superare le specifiche raccomandate per le aste di decapping per prevenire rotture o malfunzionamenti.
Assicurarsi sempre che le aste di decapping siano fissate saldamente al die di dimensionamento prima
dell'uso.
Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante il decapping; ciò potrebbe causare infortuni o danni al
prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito e privo di ingombri.
Rimuovere con attenzione l'asta di decapping dal suo imballaggio.
Allineare l'asta di decapping con il die di dimensionamento.
Inserire l'asta di decapping nel die fino a che non sia saldamente in posizione.
Controllare nuovamente che l'asta sia installata correttamente prima di procedere all'uso.

Uso

Posizionare il bossolo della cartuccia nel die di dimensionamento con l'asta di decapping correttamente
allineata.
Azionare la pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.
Monitorare il processo di decapping per garantire che l'asta funzioni correttamente senza eccessiva
forza.
Dopo il decapping, rimuovere il bossolo dalla die e ispezionarlo per eventuali danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali aste di decapping danneggiate o usurate in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se considerato pericoloso.
Controllare con le autorità locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o le prestazioni del prodotto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto incluse nel pacchetto del prodotto o visitare il sito ufficiale del produttore.



Si prega di seguire queste linee guida per un'esperienza sicura ed efficace con le Aste di Decapping Redding
Competition. Grazie per l'attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Prętów
Dekapitacyjnych Redding Competition

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór prętów dekapitacyjnych Redding Competition. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazówki
dotyczące bezpieczeństwa oraz zalecenia dotyczące użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie
z tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukcji.
Trzymaj pręty dekapitacyjne z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj pręty dekapitacyjne pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem w celu
uzyskania porady.
Postępuj zgodnie z wszystkimi instrukcjami zawartymi w tej instrukcji, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne, podczas obsługi prętów
dekapitacyjnych.
Używaj prętów dekapitacyjnych w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania
jakichkolwiek cząstek generowanych podczas użytkowania.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji dla prętów dekapitacyjnych, aby zapobiec ich złamaniu lub awarii.
Zawsze upewnij się, że pręty dekapitacyjne są pewnie zamocowane do die sizingowej przed użyciem.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas dekapitacji; może to prowadzić do obrażeń lub uszkodzenia
produktu.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od bałaganu.
Ostrożnie wyjmij pręt dekapitacyjny z opakowania.
Wyrównaj pręt dekapitacyjny z die sizingową.
Włóż pręt dekapitacyjny do die, aż będzie pewnie osadzony.
Podwójnie sprawdź, czy pręt jest prawidłowo zainstalowany przed przystąpieniem do użytkowania.

Użytkowanie

Umieść łuskę naboju w die sizingowej z prawidłowo wyrównanym prętem dekapitacyjnym.
Obsługuj prasę do ponownego ładowania zgodnie z instrukcjami producenta.
Monitoruj proces dekapitacji, aby upewnić się, że pręt działa prawidłowo bez nadmiernej siły.
Po dekapitacji usuń łuskę naboju z die i sprawdź ją pod kątem jakichkolwiek uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte pręty dekapitacyjne zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uważany za niebezpieczny.
Skonsultuj się z lokalnymi władzami zarządzającymi odpadami w celu uzyskania informacji na temat
prawidłowych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wydajności produktu, prosimy o zapoznanie się
z informacjami kontaktowymi zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej
producenta.



Prosimy o przestrzeganie tych wytycznych, aby zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenia z prętami
dekapitacyjnymi Redding Competition. Dziękujemy za uwagę poświęconą bezpieczeństwu.
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Turvaohjeet Redding Competition Neck Decapping
Varsille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Redding Competition Neck Decapping Varsit. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja
käyttöohjeet, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tässä oppaassa on kuvattu.
Pidä dekapointivarsit lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti dekapointivarsien kunto ennen jokaista käyttöä, ja etsi merkkejä vaurioista tai
kulumisesta.
Jos huomaat vahinkoa, älä käytä tuotetta ja ota yhteyttä valmistajaan saadaksesi neuvoja.
Noudata kaikkia tässä oppaassa annettuja ohjeita mahdollisten vaarojen välttämiseksi.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, käsitellessäsi dekapointivarsia.
Käytä dekapointivarsia hyvin tuuletetussa tilassa, jotta vältät käytön aikana syntyvien hiukkasten
hengittämisen.
Älä ylitä suositeltuja teknisiä tietoja dekapointivarsille murtumien tai toimintahäiriöiden estämiseksi.
Varmista aina, että dekapointivarsi on tiukasti kiinnitetty koossa ennen käyttöä.
Vältä liiallista voimaa dekapoinnin aikana; tämä voi johtaa loukkaantumisiin tai tuotteen vahingoittumiseen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että työskentelytilasi on puhdas ja siisti.
Poista dekapointivarsi varovasti pakkauksestaan.
Kohdista dekapointivarsi koon säädin kanssa.
Työnnä dekapointivarsi säätimeen, kunnes se on tiukasti paikallaan.
Tarkista vielä kerran, että varsi on asennettu oikein ennen käyttöä.

Käyttö

Aseta patruunan kuori koon säätimen sisään, kun dekapointivarsi on oikein kohdistettu.
Käytä latausprässin ohjeita valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Seuraa dekapointiprosessia varmistaaksesi, että varsi toimii oikein ilman liiallista voimaa.
Dekapoinnin jälkeen poista patruunan kuori säätimestä ja tarkista se mahdollisten vaurioiden varalta.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet dekapointivarsit paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana, jos se on vaarallista.
Tarkista paikallisilta jätehuoltoviranomaisilta oikeat hävittämismenetelmät.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteen toiminnasta, viittaa tuotepakkauksessa olevaan
yhteystietoon tai vieraile valmistajan virallisilla verkkosivuilla.

Varmista, että noudatat näitä ohjeita saadaksesi turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Redding Competition Neck
Decapping Varsiesi kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktioner för Redding Competition Neck
Decapping Rods

Introduktion
Tack för att du valt Redding Competition Neck Decapping Rods. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och
användningsriktlinjer för att säkerställa en säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen läs denna guide
noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.
Håll decappingrods utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet decappingrods för eventuella tecken på skador eller slitage före varje användning.
Om du märker någon skada, använd inte produkten och kontakta tillverkaren för råd.
Följ alla instruktioner som ges i denna guide för att undvika potentiella faror.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon, när du hanterar
decappingrods.
Använd decappingrods i ett välventilerat område för att undvika inandning av eventuella partiklar som
genereras under användning.
Överskrid inte de rekommenderade specifikationerna för decappingrods för att förhindra brott eller
funktionsfel.
Se alltid till att decappingrods är ordentligt fästa vid sizing die innan användning.
Undvik att använda överdriven kraft när du decapperar; detta kan leda till skador eller skada på produkten.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att ditt arbetsområde är rent och fritt från skräp.
Ta försiktigt bort decappingrods från förpackningen.
Justera decappingrods med sizing die.
Sätt in decappingrods i die tills den är ordentligt på plats.
Kontrollera att staven är korrekt installerad innan du fortsätter med användningen.

Användning

Placera patronhylsan i sizing die med decappingrods korrekt justerad.
Använd omformaren enligt tillverkarens instruktioner.
Övervaka decappingprocessen för att säkerställa att staven fungerar korrekt utan överdriven kraft.
Efter decapping, ta bort patronhylsan från die och inspektera den för eventuella skador.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna decappingrods i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i vanlig hushållssopor om den anses vara farlig.
Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekta bortskaffandemetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktens prestanda, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som
ingår i produktförpackningen eller besök tillverkarens officiella webbplats.

Vänligen se till att följa dessa riktlinjer för en säker och effektiv upplevelse med dina Redding Competition Neck
Decapping Rods. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.



1.  

2.  

Bezpečnostní pokyny pro Redding Competition Neck
Decapping Rods

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Redding Competition Neck Decapping Rods. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny a pokyny k používání, které zajistí bezpečné a efektivní použití tohoto produktu. Před použitím
si prosím důkladně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro svůj zamýšlený účel, jak je popsáno v tomto průvodci.
Držte decapovací tyče mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte decapovací tyče na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před každým použitím.
Pokud si všimnete jakéhokoli poškození, produkt nepoužívejte a kontaktujte výrobce pro radu.
Dodržujte všechny pokyny uvedené v tomto průvodci, abyste se vyhnuli potenciálním nebezpečím.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste vhodné osobní ochranné vybavení (OOP), jako jsou ochranné brýle, při manipulaci s
decapovacími tyčemi.
Používejte decapovací tyče v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechování jakýchkoli částic
vznikajících během použití.
Nepřekračujte doporučené specifikace pro decapovací tyče, abyste předešli zlomení nebo poruše.
Vždy se ujistěte, že jsou decapovací tyče pevně připevněny k velikostnímu die před použitím.
Vyhněte se používání nadměrné síly při decapování; to může vést k úrazu nebo poškození produktu.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace

Zajistěte, aby bylo vaše pracovní místo čisté a bez nepořádku.
Opatrně vyjměte decapovací tyč z obalu.
Zarovnejte decapovací tyč se sizing die.
Vložte decapovací tyč do die, dokud nebude bezpečně na svém místě.
Dvakrát zkontrolujte, že je tyč správně nainstalována před dalším použitím.

Použití

Umístěte nábojnici do sizing die s decapovací tyčí správně zarovnanou.
Provozujte přetlačnou tiskárnu podle pokynů výrobce.
Sledujte proces decapování, abyste zajistili, že tyč funguje správně bez nadměrné síly.
Po decapování vyjměte nábojnici z die a zkontrolujte ji na jakékoli poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované decapovací tyče v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu, pokud je považován za nebezpečný.
Zkontrolujte u místních úřadů pro správu odpadu správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo výkonu produktu se prosím odkažte na kontaktní informace uvedené
v obalu produktu nebo navštivte oficiální webové stránky výrobce.

Prosím, ujistěte se, že dodržujete tyto pokyny pro bezpečné a efektivní používání vašich Redding Competition Neck
Decapping Rods. Děkujeme vám za pozornost k bezpečnosti.


